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Abkiirzungen der Bibelbiicher

Altes Testament

1Mo
2Mo
3Mo
4Mo
5Mo
Jos
Rich
Ru
1Sam
2Sam
1K6én
2Ko6n
1Chr
2Chr
Esr
Neh
Est
Hi
Ps
Spr
Pred
Hld
Jes
Jer
Kigl
Hes
Dan
Hos
Joel
Obd
Jon
Mi
Nah
Hab
Zeph
Hag
Sach
Mal

1. Mose (Genesis)
2. Mose (Exodus)
3. Mose (Levitikus)
4. Mose (Numeri)

5. Mose (Deuteronomium)

Josua
Richter
Ruth
1. Samuel
2. Samuel
1. Kdnige
2. Kbénige
1. Chronika
2. Chronika
Esra
Nehemia
Esther
Hiob
Psalmen
Spriche
Prediger
Hoheslied
Jesaja
Jeremia
Klagelieder
Hesekiel
Daniel
Hosea

Joel
Obadja
Jona

Micha
Nahum
Habakuk
Zephanja
Haggai
Sacharja
Maleachi

Neues Testament

Mat
Mark
Luk
Joh
Apg
ROm
1Kor
2Kor
Gal
Eph
Phil
Kol
1Thess
2Thess
1Tim
2Tim
Tit
Phim
Heb
Jak
1Pet
2Pet
1Joh
2]oh
3Joh
Jud
Off

Matthaus

Markus

Lukas

Johannes
Apostelgeschichte
Rdémer

1. Korinther

2. Korinther
Galater

Epheser
Philipper
Kolosser

1. Thessalonicher
2. Thessalonicher
1. Timotheus

2. Timotheus
Titus

Philemon
Hebraer

Jakobus

. Petrus

. Petrus

. Johannes

. Johannes

3. Johannes
Judas
Offenbarung

N~ N -
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Allgemeine Abkiirzungen
1Makk = 1. Buch der Makkabaer
2Makk = 2. Buch der Makkabaer
3Makk = 3. Buch der Makkabaer
4Makk = 4. Buch der Makkabaer
1QJes? = vollstéandige Jesaja-Rolle
aus der Qumran-Hdhle I
1QJes® = zu einem Drittel erhaltene
Jesaja-Rolle aus der Qumran-Hoéhle I
1QpHab = Habakuk-Kommentar aus
der Qumran-Hoéhle I
1QS = Gemeinde-Regel aus der
Qumran-Hoéhle I
3Q15 = Kupfer-Rolle aus der Qum-
ran-Hohle III
4Q159 = Vorschriften-Fragment aus
der Qumran-Hohle IV
11Q19 = Tempelrolle, Exemplar A
aus der Qumran-Hdéhle XI
11Q20 = Tempelrollen Exemplar B
aus der Qumran-Hdhle XI
X = Codex Sinaiticus
a.a.0. = an anderem Ort
Abb. = Abbildung/Abbildungen
AT = Altes Testament
Aufl. = Auflage
B = Codex Vaticanus
Bd. = Band
Bde. = Bande
bes. = besonders
BT = Babylonischer Talmud
bzw. = beziehungsweise
CD = Damaskus-Schrift
cm = Zentimeter
d.h. = das heif3t
dt. = deutsch
E = Ellen
engl. = englisch
erw. = erweitert/erweiterte
etc. = et cetera, und so weiter
fem. = femininum
ff. = und Folgende
Fut. = Futur
griech.= griechisch
hebr. = hebraisch
Hrsg. = Herausgeber
ibid. = ibidem, ebenda, am selben Ort
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idem = dasselbe

Jh. = Jahrhundert

JT = Jerusalemer Talmud

korr. = korrigiert/korrigierte

lat. = lateinisch

Leg. = Legende

LXX = Septuaginta (alteste griech.
Ubersetzung des AT; 3. Jh. v. Chr.)
m = Meter

m.E. = meines Erachtens

mask. = maskulinum

MTAT = Masoretischer Text des AT
MTNT = Mehrheits-Text des NT/Majo-
rity Text

N = Norden

n. Chr. = nach Christi Geburt
neutr. = neutrum

NA = Nestle-Aland (vgl. Bibliographie)
Nr. = Nummer

No. = Number/Nummer

NT = Neues Testament

O = Osten

0.]J. = ohne Jahrgang (keine Jahr-
zahl-Angabe)

P4 = NT-Papyrushandschrift Nr. 46
P% = NT-Papyrushandschrift Nr. 66
P7> = NT-Papyrushandschrift Nr. 75
Part. = Partizip

Pers. = Person

Pl. = Plural, Mehrzahl

Pras. = Prasens

PsSal = Psalmen Salomos

rabb. = rabbinisch

RL = Roger Liebi

S = Siden

S. = Seite

S./s. = siehe

Sp. = Spalte/Spalten
SS. = Seiten

s.d. = siehe dort

Sing. = Singular, Einzahl
SS. = Seiten

s.u. = siehe unten

t = Tonne/Tonnen

u. = und

u.a. = unter anderem
usw. = und so weiter



u.U. = unter Umstanden
U.M. = Uber Meer

V. = Vers

v. Chr. = vor Christi Geburt
vgl. = vergleiche

Vol. = Volume, Band

W = Westen

w. = wortlich

z.B. = zum Beispiel

z.T. = zum Teil

Bibliographische Hinweise
Bibliographische Hinweise werden im
Allgemeinen wie folgt verzeichnet:
Bereits bei erstmaliger Anflihrung
von Literatur, wird in den FuBnoten
eine abgekiirzte Angabe vermerkt,
in der Regel: Autor(en), Titel und
Seitenzahl(en), in bestimmten Fallen
(z.B. bei Worterblichern): Autor(en)
und Seitenzahl(en). Die vollstéandigen
Angaben sind alphabetisch geordnet
im Literaturverzeichnis, das im An-
hang zu finden ist, aufgefuhrt.
Verweisstellen aus dem Talmud wer-
den zumeist nach Seitenzahlen an-
gegeben. In gewissen Fallen kann
jedoch durch Kapitelangaben eine
Stelle praziser lokalisiert werden
(z.B. im Traktat BT Middoth). Dieser
Umstand rechtfertigt die uneinheit-
liche Zitationsweise.

Bibelzitate
Die Bibelzitate erfolgen nach der
alten Elberfelder-Ubersetzung (Wup-
pertal-Elberfeld 1905), allerdings in
einer durch Roger Liebi leicht revi-
dierten Form.
Die Grundlage fur das AT bildet der
Masoretische Text (MT*T) der Biblia
Hebraica Stuttgartensia.! Im NT fand
der Mehrheitstext (MTVT) in der Edi-
tion von Robinson und Pierpont Ver-
wendung.?
Bei poetischen Texten wurde jeweils
auf die Wiedergabe der Verszeilen
geachtet.
Die Verszahlung orientiert sich im
AT an der Biblia Hebraica, im NT am
MTNT von Robinson/Pierpont.
Eckige Klammern innerhalb des Bi-
beltextes bezeichnen einen Einschub,
der nicht Teil des Bibeltextes ist. Im
Gegensatz dazu gehéren Satze bzw.
Satzteile, die zwischen runden Klam-
mern stehen, zum Bibeltext.
Der Titel »Christus« (griech. chris-
tos) wurde im Blick auf die Thematik
in dem vorliegenden Buch stets mit
»Messias« (= »Gesalbter«) wieder-
gegeben.

! BIBLIA HEBRAICA STUTTGARTENSIA, 4.
korrigierte Aufl., Stuttgart 1990.

2 ROBINSON, M.A./PIERPONT, W.G.: The
New Testament in the Original Greek: By-
zantine Textform, compiled and arranged
by Maurice A. Robinson and William G.
Pierpont, Southborough 2005.
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Transkriptionen
Hebraisch und Aramaisch
In der Hebraistik hat sich bis heute
keine allgemein verbindliche Tran-
skription durchgesetzt. Deshalb habe
ich in diesem Buch von der nach wie
vor bestehenden Freiheit Gebrauch
gemacht, eine besonders einfache
Umschrift zu verwenden. Leser, die
kein Hebrdisch verstehen, kdnnen so
die Aussprache mihelos nachvollzie-
hen. Solche, die das Hebraische wirk-
lich beherrschen, sind in der Lage im
Allgemeinen ohne Schwierigkeiten
sofort auf die dahinterliegende heb-
raische Schrift zurtickzuschlieBen.
Die folgenden Angaben zur Ausspra-
che des hebréaischen bzw. aramai-
schen Konsonanten-Alphabets orien-

N re Lesestitze innerhalb
eines Wortes wur-de
nicht transkribiert).
b

o
v

u|

a2

79
h

i
w/o/u

1
z

T
ch

In
t

0

\ i/i
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* (Aleph als nicht hér-ba-

tieren sich an der heutigen in Israel
allgemein Ublichen Aussprache.
Bezlglich der Vokal-Transskription ist
Folgendes zu sagen: Bei den Voka-
len a, e, i, o und u in der Umschrift
wurde weiter nicht zwischen kurz
und lang unterschieden, nicht einmal
da, wo es sich lediglich um den Mur-
melvokal Schwa handelt. Die Vokal-
qualitat von e hat in der Aussprache
jenachdem eine leichte Neigung hin
zum é&.

Konsonantenverdoppelungen infol-
ge des bestimmten Artikels wurden
nicht transkribiert.

Transkriptionen aus dem Hebrai-
schen, und auch aus anderen Fremd-
sprachen, sind im Folgenden stets in
Kursivschrift gesetzt worden.

wie der Knacklaut vor ei in ver-
eisen (nicht: verreisen)

wie b in Bote

wie w in wir

wie g in gut

wie d in dieser

wie h in heute

wie w in wir

wie o in wollen

wie u in unter

stimmhaftes z wie in Franzdsisch
zero

wie ch in Loch (schweizerdeutsch
ausgesprochen); oder stark ge-

hauchtes h ohne Kratzen
wie tin Tier

wie j in singen bzw. dienen; wie j in
jener



wie k in keiner

o)
kh wie ch in Loch
o
5 | wie / in Lied
m wie m in Mann
o
j n wie n in nie
s wie s in essen

@)

B ! wie der Knacklaut vor ej in ver-ei-
sen (nicht: verreisen); oder Knack-
laut mit Kehlkopfpressung
wie p in Palme

B p p

n ph wie fin fahren

tz wie tz in sitzen

3
wie k in keiner

P q

. r wie rin reiten

j

: s wie ss in essen

%9}

W sch wie sch in schén

th wie tin Tier
nn
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Griechisch wo in der dritten Spalte der Tabelle

Die folgenden Angaben zur Aus- keine Bemerkung vorliegt, ist davon
sprache des griechischen Alpha- auszugehen, dass die Transkription
bets orientieren sich an der im so ausgesprochen werden soll wie es
deutschen Sprachraum allgemein im germanischen Kulturkreis tblich
verbreiteten Schulaussprache. Da, ist.

Griechisch: Transkription: Aussprache:
A« a langes od. kurzes a
B B b

Iy g

A S d

E ¢ e kurzes e

7 C z

H n é langes e

0 6 th wie Th in Thon
I i/j/7 langes od. kurzes i; j wie in ja
K « k

A A [

M p m

N v n

E ¢ X

0 o (o] kurzes o

I« p

P p r

Y 0 ¢ S

T t t

Y v y u

o ¢ ph

X ch

Yo ps

Q w 0 langes o

‘ h

vy ng wie ng in ging

4 ngx wie ngx in sphingx
€v eu wie eu in heute

ov ou u

32 Transkriptionen



Vorwort

Bei dem vorliegenden Buch handelt
es sich um eine ausfiihrliche Darstel-
lung des Zweiten Tempels aus der
Perspektive des NT. Eines der an-
visierten Ziele bestand darin, még-
lichst alle Stellen des NT, und damit
auch alle Bezlige, Anspielungen, Er-
eignisse, Reden, Diskussionen, die
irgendwie in Bezug zum Tempel ste-
hen, in einer Synthese zusammenzu-
fuhren.

Der Zweite Tempel hat in der Aus-
legungsliteratur bis heute eher ein
Schattendasein gefiihrt. Diesem
bedauerlichen Missstand soll mit
diesem Beitrag entgegengearbeitet
werden.

Eigentlich ist es unverstandlich, dass
man das Thema des Tempels derart
vernachlassigen konnte, da doch so
enorm viele Passagen des NT ihren
»Sitz im Leben« ausgerechnet im
Heiligtum zu Jerusalem haben.

In den Jahren 1967 - 2003 hat die
moderne Archdologie des Tempelber-
ges gewaltige Fortschritte gemacht.
Spezialisten wie z.B. Benjamin Ma-
zar, Meir Ben-Dov, Dan Bahat, Ronny
Reich und Leen Ritmeyer haben in
den vergangenen Jahren viel dazu
beigetragen, dass unsere Sachkennt-
nisse des Zweiten Tempels in gran-
dioser Weise erweitert werden konn-
ten. Insbesondere die Arbeiten von
Leen Ritmeyer haben die Archaologie
des Zweiten Tempels auf einen noch
nie dagewesenen Hohepunkt geflhrt.
Die vorliegende Arbeit baut auf den
reichen Frichten dieser Bemihungen
auf und verwertet sie flr das Studi-
um der Bibel zum ersten Mal in Form
einer Art Kompendium.

Seit der israelischen Eroberung des
Tempelberges im Sechs-Tage-Krieg

von 1967 ist innerhalb der jldischen
Orthodoxie das Interesse am Thema
Tempel und Opfer in einer ganz neu-
en Weise erwacht, und zwar im Blick
auf den Bau eines dritten Tempels.
Das Thora-Gebot in 2Mo 25,8 wurde
im Judentum zwar schon immer als
im Prinzip zeitlos gtiltig angesehen,
aber durch die neue Situation in Je-
rusalem wird es in immer breiteren
Kreisen als heute besonders aktuell
erkannt. Motiviert durch den Gedan-
ken an den Dritten Tempel, haben
israelische Studien der rabbinischen
Literatur in Verbindung mit dem
Tempel riesige Fortschritte gemacht.
Unter den Rabbinern, die sich in
dieser Hinsicht besonders verdient
gemacht haben, sind an dieser Stelle
u.a. Namen wie Israel Ariel, Cha-
jim Richman und Dov Levanoni zu
nennen. Ergebnisse dieser Arbeiten
wurden in dem vorliegenden Kom-
pendium fruchtbringend fir das Stu-
dium des NT eingesetzt, zusammen
mit den Ergebnissen meines eigenen
Studiums der rabbinischen Literatur.
Bei dem nun vorliegenden Buch han-
delt es sich Ubrigens um die fir das
breite Publikum zugeschnittene Versi-
on meiner Doktoral-Dissertation (Ju-
daistik/Archdologie des NT), die ich
bei Prof. Dr. Thomas Schirrmacher flir
das Whitefield Theological Seminary
in Lakeland, Florida (USA), verfasst
habe. An dieser Stelle danke ich ihm
flr seine beharrliche und ermutigen-
de Unterstlitzung. Bei Dr. Martin Hei-
de bedanke ich mich fir seine wert-
vollen Hinweise und Anregungen.

Roger Liebi
Juni 2003

Vorwort
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Einleitung

Seine Griindung ist auf den Bergen der Heiligkeit.
Der HERR liebt die Tore Zions mehr als alle Wohnungen Jakobs.
Herrliches ist von dir geredet, du Stadt Gottes.

Psalm 87,1b-3

Mit dem vorliegenden Buch mdchte
ich den Leser auf eine herrliche und
auBergewdhnliche Reise mitnehmen:
In Gedanken begeben wir uns 2000
Jahre zurtiick in die Vergangenheit
und besuchen in Jerusalem den da-
maligen majestatischen Tempel auf
dem Berg Zion.? Die ersten Jahrzehn-
te nach der Zeitenwende sollen uns
dabei vor Augen stehen, die Jahre, in
denen der Messias Jesus von Naza-
reth* im Land Israel wirkte und oft-
mals auf dem Tempelberg in der jlidi-
schen Hauptstadt anzutreffen war.
Der vorliegende Band mdchte den
Leser in die Welt der Evangelien und
der Apostelgeschichte hineinfihren,
in die Epoche, wo sich Altes und
Neues Testament treffen und sich in
der Erflllung géttlicher Heilszusagen
vereinigen.

Jerusalem in seiner Bliitezeit
Die nachfolgende archaologische
Rekonstruktionszeichnung (Abb. 1)
liefert uns, gewissermalBen als Stadt-
plan und Orientierungshilfe, eine gute
Ubersicht liber die bauliche Situation
Jerusalems um das Jahr 30 n. Chr.
Die auserwahlte Stadt erlebte da-
mals, was ihre Schonheit anbetrifft,
die héchste Blutezeit ihrer gesamten
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Geschichte von tber 4000 Jahren.
Ihre architektonische Vollendung
Ubertraf selbst den einstigen hell
strahlenden Glanz zur Zeit des gro-
Ben und sprichwoértlich reichen Ko-
nigs Salomo. Der Zweite Tempel in
Jerusalem war so gewaltig, dass die
Weisen Israels von ihm bezeugten:

»Wer den Tempel in seinem vollen
Ausbau noch nie gesehen hat, der
hat noch nie ein herrliches Bauwerk
gesehen.«®

Josephus Flavius, ein ehemaliger
Priester des Zweiten Tempels, be-
schrieb das damalige Heiligtum als
Augenzeuge mit Worten tiefster Er-
griffenheit:

»Die duBere Gestalt des Tempels bot
alles, was sowohl die Seele als auch
das Auge des Beschauers in groBes
Erstaunen versetzen konnte. Denn
der Tempel war Uberall mit massiven
Goldplatten belegt, und mit Beginn
des Sonnenaufgangs strahlte er
einen ganz feurigen Glanz von sich
aus, sodass die Beschauer, sogar
wenn sie durchaus hinsehen wollten,
ihre Augen wie von den Sonnen-
strahlen abwenden mussten. In der



Tat erschien er den nach Jerusa-
lem kommenden Fremden wie eine
schneebedeckte Bergkuppe, denn
wo man ihn nicht vergoldet hatte,
war er blendend weif3. «®

Eines der groB3ten Bauwerke
der Alten Welt
Es springt geradezu ins Auge: Der
Tempelbezirk pragte zur Zeit des
1. Jh. das gesamte Stadtbild Je-
rusalems. Seine Umfassungsmau-
ern wiesen folgende LangenmaBe
auf: Im Westen 488 m,° im Osten
468 m,° im Norden 315 m,* und
im Sldden 278 m.*? Mit seinen ca.
144000 m? belegte er in der Zeit
Jesu etwa 1/10 der gesamten Stadt-
flache.®* Das Tempelhaus mit allen
dazugehdérigen Umfassungsmauern,
Abschrankungen, Seitengebduden,
Torhallen, Tirmen, Saulengangen
und Vorhoéfen war damals eines der
allergréBten Heiligtimer der Welt.
Zwei konkrete Vergleiche dazu:
Die auf der Akropolis gelegene zeit-
gendssische Kultstdtte der griechi-
schen Gottin Athene umfasste - ein-
schlieBlich des beriihmten Parthenon
- kaum einen FlUnftel der Flache des
Tempelplatzes in Jerusalem.*
Das Artemision in Ephesus galt in
der rémischen Welt als eines der
sieben Weltwunder. Doch auch die-
ser zu Ehren der heidnischen Gottin
Artemis errichtete Monumentalbau
konnte sich nicht mit den Dimen-
sionen des Zweiten Tempels in Jeru-
salem messen. Nach dem heutigen
Stand des Wissens maB die Uber
Treppen zugangliche Tempel-Hoch-
terrasse ca. 80 x 130 m.'> Dazu kam
noch der Hof vor der Fassade, der
eine Flache von etwa 80 x 70 m um-
fasste.1®
SchlieBlich sei noch ein letzter Ver-
gleich mit noch heute benutzten Sa-
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In der Bibel (AT und NT) heiBt der Tempel-
berg »Zion« (Ps 48,3; Mi 3,12) oder »Morija«
(1Mo 22,2; 2Chr 3,1). Heute wird der Nach-
barhiigel im Studwesten der Jerusalemer Alt-
stadt aufgrund einer erst in der Folge des 1.
Jh. n. Chr. Ublich gewordenen Tradition ver-
wirrenderweise auch so bezeichnet. Diese
Erhebung ist allerdings heilsgeschichtlich
ebenfalls sehr bedeutsam. Auf ihr befand
sich zur Zeit der Apostelgeschichte das ur-
christliche Quartier (vgl. RIESNER: Essener
und Urgemeinde in Jerusalem, Neue Funde
und Quellen, passim). Zur Unterscheidung
dieser beiden Hugel eignen sich die Bezeich-
nungen »Zion I« bzw. »Zion II«,

Zum Nachweis, dass Jesus von Nazareth der
geweissagte Messias des Alten Testaments
ist vgl.: LIEBI: Der verheiBene Erloser;
MELDAU: Der Messias in beiden Testamen-
ten; SANTALA: The Messiah in the Old Tes-
tament in the Light of Rabbinical Writings.
BT sukkah 51b (Ubersetzung: RL); vgl. auch
BT bava’ bathra’ 4a.

FLAVIUS: Der Judische Krieg V. 5.6.

Die Bethesda-Teiche waren im Jahr 30 n. Chr.
von 5 Sdulenhallen umgeben. Diese archi-
tektonische Tatsache fehlt leider in dieser
Darstellung (vgl. dazu jedoch die Abb. 107).
Die Ublicherweise in der archaologischen Li-
teratur verwendete englische Bezeichnung
lautet: »The Palatial Mansion«.

ADNA: Jerusalemer Tempel und Tempel-
markt im 1. Jahrhundert n. Chr,, S. 4. Altere
ungenauere Messungen hatten 2-3 m weni-
ger ergeben.

RITMEYER: The Archaeology of Herod's
Temple Mount, S. 5.

BEN-DOV: In the Shadow of the Temple, S. 77.
RITMEYER: Herod’s Temple Mount in Minia-
ture, S. 9.

Erst in den 40er-Jahren des 1. Jh. n. Chr. be-
gann man, einen dritten Mauerring zu bauen.
Durch die Integration von Bezirken, die zuvor
auBerhalb der Stadt lagen, wurde das durch
Bollwerke geschitzte Jerusalem nochmals
bedeutend erweitert. Auch die Kreuzigungs-
statte Golgatha, die zur Zeit der Evangelien
noch auBerhalb der Stadt gelegen hatte, kam
dadurch in den ummauerten Bereich hinein.
JACOBSON: Sacred Geometry, Unlocking
the Secret of the Temple Mount, S. 44.
Paulus besichtigte diesen Bau anlasslich sei-
nes Athen-Besuches um 52 n. Chr. (vgl. Apg
17,16.22-23).

ASHMAWY: The Tempel of Artemis at Ephesus.
MUSS: Das Artemision von Ephesos.



Abb. 1 Jerusalem und der Zweite Tempel im Jahr 30 n. Chr.

©® Tempel @ heiliges 500-Ellen-Quadrat ® herodianische Erweiterung

O Burg Antonia © Struthion-Teich @ Israel-Teich @ Bethesda-Teiche’

O Neustadt/Bezetha @Ratshaus ® xysthus ® Damskus-Tor ® Gordons

Gartengrab ® Golgatha ® Steinbruch/Garten ® Amygdalon-Teich ® Gen-
nath-Tor (Garten-Tor) ® Hasmonder-Palast/ Palast des Herodes Antipas

® Ovberstadt ® das prichtige Herrschaftshaus® @ Mariamne-Turm ® Phasa-
el-Turm @ Hippikus-Turm @ Prétorium, Sitz von Pontius Pilatus (ehemaliger
Palast von Herodes dem GroBen) @ Haus des Hohenpriesters Kajaphas

® Schlangen-Teich @ Essener-Tor @ Tal Hinnom ® Grab des Hohenpriesters
Annas @ Ophel/Davidsstadt ® Siloa-Teich ® StraBe im Tyropoion-Tal

@ Kidron-Tal @ Grab der Pharao-Tochter @ Peristereon-Felsen @ Grab Absa-

loms @ Olberg

kralbauten in England genannt: Auf
dem Bezirk des Zweiten Tempels kénn-
te man alle die alten englischen Kathe-
dralen von Canterbury, York, Minster,
Winchester, Durham, Exeter, Worces-
ter, Chichester etc. unterbringen und
hatte immer noch Raum Ubrig.'”
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M Ein Zeugnis fiir den einen
wahren Gott

Die Jerusalem krénenden Wunder
der antiken Baukunst auf dem Tem-
pelberg zogen die Aufmerksamkeit
der heidnischen Vélker in aller Welt
auf sich.18



Das judische Volk hatte aus einem
ganz bestimmten Grund nur einen
einzigen Tempel.!® Dieser eine
Tempel sollte namlich ein uniber-
sehbares und hochbedeutsames
Zeugnis inmitten der Menschheit
verbreiten: Es gibt nur einen ein-
zigen wahren Gott!?°

Die Heiden mit ihren vielen Goéttern
hatten unzahlige Heiligtimer. Dem
judischen Volk, das ausschlieBlich
den einen wahren Gott anbetete,
sollte im Gegensatz dazu nur ein
Tempel zukommen.?!

Die Kunde verbreitete sich in alle
Himmelsrichtungen, und selbst
weit Uber die Grenzen des romi-
schen Weltreiches hinaus: Im Land
Israel — da wo sich die drei Kon-
tinente Europa, Asien und Afrika
treffen — befindet sich ein Volk, das
nur einen Gott verehrt, »den Gott
Abrahams, Isaaks und Jakobs«,??
»den Gott der Herrlichkeit«,?3 »den
Gott Jerusalems«,?* der im An-
fang durch sein Wort Himmel und
Erde erschaffen?> und sich durch
die Schriften der Bibel geoffenbart
hatte.

Bemerkenswert ist in diesem Zu-
sammenhang Folgendes: Der Tem-
pel in Jerusalem stieg genau in

der Zeit zu seiner imposantesten
GréBe und zu seiner herrlichsten
Schénheit auf, als sich in der Alten
Welt allgemein eine Unzufrieden-
heit Gber die unmoralischen und
beschrankten griechisch-romischen
Gotter breit machte, und als sich
Unzahlige fir den biblischen Mono-
theismus, den Glauben an einen
einzigen, unendlichen, persdnlichen
und heiligen Gott, der die Men-
schen liebt, zu interessieren began-
nen. Ausgerechnet in dieser Periode
trat der verheiBene und lang er-
sehnte Messias in Israel auf.?®

17

18

19

20

Der in Apg 19,23-41 berichtete Volkstumult
in Ephesus (um 55 n. Chr.) stand in unmit-
telbarem Zusammenhang mit dem Artemi-
sion.

RITMEYER: Alec Garrard’s Model of the Se-
cond Temple, S. 22.

Vgl. Joh 12,20ff.; Apg 8,27. Zur Attraktivi-
tat des jldischen Monotheismus in der Alten
Welt vgl.: GREEN: L'évangélisation dans
I'Eglise primitive, SS. 24-28.

Die Thora, das Gesetz Mose, schrieb vor,
dass der Gottesdienst Israels mit Tieropfern
nur an einem einzigen von dem HERRN
selbst auserwahlten Ort ausgeiibt werden
durfte (5Mo 12,13-14). Das 5. Buch Mose
spricht 21x (= 3 x 7-mal) Uber diesen aus-
erwahlten Ort, ohne ihn aber namentlich zu
bezeichnen (5Mo 12,5.11.14.18.21; 14,23.
24.25; 15,20; 16,2.6.7.11.15.16; 17,8.10;
18,6; 26,2; 31,11). Erst in der Zeit des Ko-
nigs David wurde durch prophetische Ent-
hillung von oben her klar gemacht, dass
damit der Berg Zion (I) in Jerusalem ge-
meint war (2Sam 24,18; Ps 132,13-14).
Vgl. dazu die Botschaft des von jedem ge-
setzestreuen Juden taglich rezitierten sche-
ma’ jisra’el (= Hore Israel): »Hore Israel:
Der HERR, unser Gott, ist ein HERR! Und du
sollst den HERRN, deinen Gott, lieben mit
deinem ganzen Herzen und mit deiner gan-
zen Seele und mit deiner ganzen Kraft«
(5Mo 6,4-5).

21 Dieser Gedanke beziiglich des einen Tempels

22
23
24
25
26
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im Judentum wird schon bei Philo von Ale-
xandria (ca. 20 v. Chr. - 50 n. Chr.) und
ebenso bei Josephus Flavius (37 - ca. 100
n. Chr.) ausgefihrt (PHILO: The Special
Laws I, 67, S. 540; FLAVIUS: Against Apion
11, 24).

2Mo 3,6.15-16; 4,5.

Apg 7,2.

2Chr 32,19.

1Mo 1.

Vgl. dazu Gal 4,4: »Als die Zeit erfiillt war,
sandte Gott seinen Sohn, ...«



Zentripetale und zentrifugale
Mission
Das Zeugnis des Tempels zeigt sehr
klar und eindricklich auf, dass die
Offenbarung des Gottes der Bibel
niemals partikularistisch?” ausgerich-
tet war. Gottes Offenbarung hatte zu
keiner Zeit nur ein einziges Volk im
Auge, sondern immer alle Nationen,
ja, die ganze Menschheit. Das Thema
der Mission fir alle Volker durchzieht
daher die ganze Bibel wie ein roter
Faden, von 1. Mose 1 bis Offenba-
rung 22. Wir kénnen aber zwei ganz
verschiedene StoBrichtungen unter-
scheiden: eine zentrifugale und eine
zentripetale.
Als Zentrifugalkraft bezeichnet man
die bei der Drehung um eine Achse
nach auBen wirkende Kraft (Flieh-
kraft). Zentrifugale Mission befiehlt
den Boten: Geht zu allen Vdlkern!28
Dies ist die neutestamentliche StoB-
richtung seit dem Pfingsttag von
Apostelgeschichte 2.
Als Zentripetalkraft bezeichnet man
die bei der Drehung um eine Achse
nach innen, zum Mittelpunkt, ziehen-
de Kraft. Zentripetale Mission befiehlt
den Volkern: Kommt herbei!?®
In Verbindung mit dem Zeugnis des
Tempels in Jerusalem steht eindeutig
die zentripetal wirkende Botschaft im
Vordergrund. G.W. Peters umschrieb
dies in seinem Standardwerk zur Mis-
sionologie wortgewaltig wie folgt:3°

»Im Alten Testament dominiert die
zentripetale Methode,3' die man als
heiligen Magnetismus beschreiben
kénnte, der alles zu sich hinzieht.
Indem Israel in der Gegenwart und in
der Furcht des Herrn lebte, sollte es
die Fulle des gottlichen Segens er-
fahren. Auf diese Weise sollte es die
Aufmerksamkeit der Nationen auf sich
lenken, ihre Neugier erregen und sie
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wie ein Magnet nach Jerusalem und
zum Herrn ziehen. Die Universalitat
sollte nicht durch die Aussendung von
Boten mit einer Botschaft verwirklicht
werden, sondern indem die Volker
zum Herrn gezogen wurden. Die Koni-
gin von Saba illustriert diesen Grund-
satz.?? Sie kam nach Jerusalem, um
zu sehen und zu héren. Das Gleiche
tat der Kdmmerer von Athiopien, 3
der auf der Suche nach der Wahrheit
nach Jerusalem reiste.«3*

Salomos Gebet anlésslich der
Einweihung des Tempels

Die zentripetale Bedeutung des Tem-
pels in Jerusalem hatte der Kdnig
Salomo in seinem Gebet anlasslich
der Einweihung des Ersten Tempels
auf zu Herzen gehende Weise ausfor-
muliert (1K6n 8,41-43):

[417 Und auch auf den Fremden,
der nicht von deinem Volk Israel
ist, kommt er aus fernem Land um
deines Namens willen [42] (denn
sie werden hdéren von deinem
groBen Namen und deiner starken
Hand und deinem ausgestreckten
Arm), kommt er und betet gegen
dieses Haus hin: [43] so hore

du im Himmel, der Statte deiner
Wohnung, und tue nach allem, um
was der Fremde zu dir rufen wird;
damit alle Vélker der Erde deinen
Namen erkennen, damit sie dich
firchten, wie dein Volk Israel, und
damit sie erkennen, dass dieses
Haus, das ich gebaut habe, nach
deinem Namen genannt wird.

Gemeinschaft mit Gott auf der
Grundlage des stellvertretenden
Opfers
Der Tempel in Jerusalem war Got-
tes »Haus« bzw. »Wohnhaus« auf
Erden.3> Er symbolisierte Gottes



Gegenwart auf unserem blauen Pla-
neten. Mit der Existenz des Tempels
sollte ausgedrickt werden, dass der
Gott der Bibel auf Erden weilen und

mit den Menschen Gemeinschaft ha-
ben mdchte.

Die Trennmauern des Tempels
Das Tempelhaus war jedoch, wie
wir im Detail noch sehen werden,
durch verschiedene Ringmauern
nach auBen hin abgegrenzt. Diese
architektonische Einrichtung drlickte
symbolisch aus, dass die Siinde eine
Trennung zwischen Gott und Men-
schen darstellt. Gott ist heilig, der
Mensch ist unrein und siindig. Der
Prophet Jesaja beschrieb diese geist-
liche Realitat wie folgt (Jes 59,1-2):

[1] Siehe, die Hand des HERRN st
nicht zu kurz, um zu retten,

und sein Ohr nicht zu schwer, um
zu horen;

[2] sondern eure Missetaten ha-
ben eine Scheidung gemacht
zwischen euch und eurem Gott,
und eure Siinden haben [sein] An-
gesicht verhlillt,

von euch weg, dass er nicht hort.

Die zahlreichen Tempeltore
Die trennenden Scheidewande driick-
ten jedoch nur einen Aspekt aus. Es
gab im Zweiten Tempel ja auch eine
Vielzahl von Toréffnungen in alle vier
Himmelsrichtungen. Sie verdeutlich-
ten, dass Gott alle Menschen ohne
nationale Unterschiede einladt, zu
ihm zu kommen, um Gemeinschaft
mit ihm zu haben, ganz im Sinn von
Jes 45,21b-22:

[21] Und es ist sonst kein Gott
auBer mir;

ein gerechter und rettender Gott
ist keiner auBer mir!
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D.h. eine Minderheit betreffend.

Vgl. die Missionsauftrage des NT: Mat
28,18-20; Mark 16,15; Luk 24,46-49; Joh
20,21; Apg 1,8.

Vgl. z.B. Jes 45,22.

Die Anmerkungen zu dem folgenden Zitat
stammen von RL.

Man findet im AT aber auch die zentrifugale
Mission, z.B. bedingt durch den Aufenthalt
Israels in Agypten, die Wegfiihrung der
zehn Stamme nach Assyrien und die Depor-
tation Judas nach Babylonien.

1Kén 10; 2Chr 9.

Apg 8,26-40.

PETERS: Missionarisches Handeln und bi-
blischer Auftrag, Eine biblisch-evangelische
Missionstheologie, SS. 23-24.

Vgl. z.B. Esr 1,2; Jes 56,7; hebr. bajith; =
Haus, Behausung, Wohnhaus, Aufenthalts-
ort (GESENIUS/BUHL, S. 143).
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[22] Wendet euch zu mir und wer-
det gerettet,

alle ihr Enden der Erde!3¢

Denn ich bin Gott, und keiner
sonst.

B Das stellvertretende Opfer und
der Messias

Im Zentrum des Tempeldienstes
stand das stellvertretende Opfer. Es
verdeutlichte, auf welcher Grundlage
der Mensch Vergebung und Reinigung
von seiner Schuld und Stinde emp-
fangt, um so mit dem heiligen Gott in
Gemeinschaft treten zu kdénnen.

All die Tieropfer wiesen bildlich auf
den Tod des Messias hin. Sie sym-
bolisierten das eine Opfer, durch
welches allein der Mensch die Mog-
lichkeit erlangt, mit Gott verséhnt zu
werden.

Der Tod des Messias im Buch Jesaja
Jesaja hatte die Erflllung der Tierop-
fer durch den stellvertretenden Tod
des Messias bereits um 700 v. Chr.
unter Verwendung der prophetischen
Vergangenheitsform3” ausfiihrlich
und sehr deutlich in Kapitel 53 seiner
Buchrolle geschildert:

[4] FUirwahr, er hat unsere Leiden
getragen,

und unsere Schmerzen hat er auf
sich geladen.

Und wir, wir hielten ihn flir bestraft,
von Gott geschlagen und nieder-
gebeugt;

[5] doch um unserer Ubertretun-
gen willen war er verwundet,

um unserer Missetaten willen zer-
schlagen.

Die Strafe zu unserem Frieden lag
auf ihm,

und durch seine Striemen ist uns
Heilung geworden. ...

[7]1 Er wurde misshandelt, aber er
beugte sich
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Abb. 2 Die Tieropfer im Tempel wie-
sen auf den Tod des kommenden
Erlésers hin.

und tat seinen Mund nicht auf,
gleich dem Lamm, das zur
Schlachtung geflhrt wird,

und wie ein Schaf, das stumm ist
vor seinen Scherern;

und er tat seinen Mund nicht auf.
[8] ... wegen der Ubertretung
meines Volkes hat ihn Strafe ge-
troffen. ...

[10] Doch dem HERRN gefiel es,
ihn zu zerschlagen,

er hat ihn leiden lassen.

Wenn seine Seele das Schuldopfer
gestellt haben wird,

so wird er Samen sehen, er wird
seine Tage verldngern;38

und das Wohlgefallen des HERRN
wird in seiner Hand gedeihen.
[11] Von der Mihsal seiner Seele
wird er [Frucht] sehen.

Durch seine Erkenntnis wird er
sich sattigen.

Mein gerechter Knecht wird die
Vielen zur Gerechtigkeit weisen,
und ihre Missetaten wird er auf
sich laden.

[12] Darum werde ich ihm die
GroBen zuteil geben,




und mit Gewaltigen wird er die
Beute teilen:

daflir, dass er seine Seele ausge-
schittet hat in den Tod

und den Ubertretern beigezéhlt
worden ist;

er aber hat die Siinde Vieler ge-
tragen

und fur die Ubertreter Firbitte
getan.

Jesaja 53 und der mosaische
Opferkult

Die alte rabbinische Literatur gibt ein
Uberwéltigendes Zeugnis dafir, wie
die groBen Lehrer Israels in der Ver-
gangenheit diese Worte des Prophe-
ten Jesaja auf den Messias bezogen
haben.?®

Jesaja 53 enthllt uns die Bedeutung
des Todes, den der Messias erlei-
den sollte: Das Sterben des Messias
wurde den Tieropfern des Tempels
entsprechen. Man schenke in diesem
Zusammenhang in den oben zitierten
Versen insbesondere den Ausdricken
Beachtung, die sich direkt dem mo-
saischen Opferkult anschlieBen:

Jes 53,7: Lamm [seh]*

Jes 53,7: Schaf [rachel]*

Jes 53,7: Schlachtung [tevach]*?
Jes 53,10: Schuldopfer
[‘ascham]*

Jes 53,12: seine Seele ausge-
schittet hat in den Tod [he‘erah
lamaweth naphscho]**

Jes 53,12: die Siinde Vieler tragen
[chet rabbim nasa’]*

Erlésung durch Stellvertretung

Das Prinzip der Vergebung durch
Stellvertretung, das durch die Op-
fer-Anordnungen des Gesetzes Mose
tief in die jidische Seele eingepragt
wurde, kommt in Jesaja 53 durch
insistierende poetische Wiederholun-

Das stellvertretende Opfer und der Messias 41

36 vgl. 1Tim 2,4 und 2Pet 3,9.

37 vgl. GESENIUS/KAUTZSCH/BERGSTRAS-
SER: Hebrdische Grammatik, S. 323. Erkla-
rung zum Gebrauch des hebraischen Per-
fekts: »Zum Ausdruck zukdinftiger Handlun-
gen, sofern solche durch eine ausdriickliche
Versicherung des Redenden als abgemacht
oder so gut wie vollzogen hingestellt werden
sollen: ... Am haufigsten findet sich dieser
Gebrauch des Perfekts in der prophetischen
Rede (sog. Perf. Propheticum); der Prophet
versetzt sich so lebhaft in die Zukunft, dass
er das Zukiinftige als ein bereits von ihm
Geschautes oder Gehortes beschreibt, ...«

38 D.h. er wird auferstehen.

3% vgl. z.B. BT sanhedrin 98b, wo die Bezeich-
nung nagua’ (= der Bestrafte/der [mit gott-
licher Strafe] Geschlagene/der Aussatzige)
aus Jes 53,4 zitiert und als Name auf den
Messias angewandt wird. Vgl. ferner die Zu-
sammenstellung weiterer rabbinischer Stel-
len, die Jes 53 messianisch auslegen, in:
BRIERRE-NARBONNE: Les prophéties mess-
ianiques de I'Ancien Testament dans la litté-
rature juive en accord avec le Nouveau Tes-
tament, SS. 44-46.

40 vgl. 2Mo 12,3; 3Mo 5,7.

41 vgl. 3Mo 4,32. Hier steht fir »Schaf« das
Wort keves, das im AT haufiger verwendet
wird als rachel.

42 vgl 3Mo 1,5.11; 3,8. In diesen Stellen wird
das Verb schachat [= schachten] verwendet.

43 vgl. 3Mo 5,6.

44 Das mit »ausschitten« Ubersetzte hebréi-
sche Wort he‘erah hat hier die Bedeutung
von »(eine Flissigkeit) ausgieBen/auslee-
ren« (GESENIUS/BUHL, SS. 617-618).

Der Begriff »Seele« (hebr. nephesch; = See-
le, Leben etc.) bezieht sich hier auf das Blut
als Inbegriff des Lebens (3Mo 17,11-14). Das
Blut des Messias sollte wie das Blut der
geschachteten Opfer vergossen werden (vgl.
BARON: The Servant of Jehovah: The Suffer-
ings of the Messiah and the Glory that should
follow, An Exposition of Isaiah LIII, S. 138).
45 vgl. 3Mo 16,22.



gen eindricklich zum Tragen. Diese
gottliche Fundamental-Wahrheit wird
dort in dem Tod des Messias als er-
fallt vor Augen gefihrt.

Der Opferdienst und die
Heidenmission
Die Konfrontation mit den stellver-
tretenden Opfern im Tempel war
eine wunderbare Vorbereitung fir
das Evangelium. In Jerusalem hatte
man tagtaglich die Gelegenheit, das
Prinzip der Erlésung durch Stellver-
tretung kennen zu lernen. Die Ge-
schichte des K&mmerers aus Athio-
pien illustriert, wie selbst Heiden
durch einen Besuch in Jerusalem mit
diesem Grundsatz vertraut gemacht
werden konnten (Apg 8,26-35):

[26] Ein Engel des Herrn aber
redete zu Philippus und sprach:
Steh auf und geh nach Siden auf
den Weg, der von Jerusalem nach
Gaza hinabfihrt; derselbe ist 6de.
[27] Und er stand auf und ging
hin. Und siehe ein Athiopier,* ein
Eunuch,*” ein Hofbeamter der
Kandake,*® der Kénigin der Athio-
pier, der Uber ihren ganzen Schatz
gesetzt war,*® war gekommen, um
in Jerusalem anzubeten; [28] und
er war auf der Riickkehr und saf3
auf seinem Wagen und las den
Propheten Jesaia. [29] Der Geist
aber sprach zu Philippus: Tritt hin-
zu und schlieB dich diesem Wagen
an. [30] Philippus aber lief hinzu
und horte ihn den Propheten Je-
saja lesen und sprach: Verstehst
du auch, was du lesest? [31] Er
aber sprach: Wie kénnte ich denn,
wenn nicht jemand mich anleitet?
Und er bat den Philippus, dass er
aufsteige und sich zu ihm setze.
[32] Die Stelle der Schrift aber,
die er las, war diese:

42 Einleitung

»Er wurde wie ein Schaf zur
Schlachtung gefihrt,

und wie ein Lamm stumm ist vor
seinem Scherer,

also tut er seinen Mund nicht auf.
[33] In seiner Erniedrigung wurde
sein Gericht weggenommen;

wer aber wird sein Geschlecht be-
schreiben?

Denn sein Leben wird von der
Erde weggenommen. «>°

[34] Der Eunuch aber antwortete
dem Philippus und sprach: Ich bit-
te dich, von wem sagt der Prophet
dieses? Von sich selbst oder von
einem anderen? [35] Philippus
aber tat seinen Mund auf, und,
anfangend von dieser Schrift, ver-
kindigte er ihm das Evangelium
von Jesus.

In Jerusalem lernte der Athiopier
den Opferdienst Israels kennen.
Offensichtlich kaufte er dort eine
Jesajarolle. Der Evangelist Philippus
vermochte ihm anhand von Jesaja
53 auf so deutliche Art und Weise
den Heilsweg Gottes durch Stellver-
tretung zu erklaren, dass der promi-
nente Afrikaner sich noch am selben
Tag bekehren konnte. Im Anschluss
an dieses evangelistische Gesprach
lieB der Kdmmerer sich taufen und
zog mit Freuden nach Hause in sei-
nen schwarzen Kontinent zuriick
(Apg 8,36-39). Er war vom Schatten
in Jerusalem zur Realitat des Opfers
Christi gefihrt worden.

Der Opferdienst und die
Priester
Wenn selbst Heiden den Zusammen-
hang zwischen den Opfern im Tempel
und dem Opfer des Messias so leicht
erfassen konnten, wen wundert es
an dieser Stelle, dass dies auch bei
unzahligen Priestern in Jerusalem



der Fall war? Durch ihre enge Bezie-
hung zu dem géttlichen Prinzip der
Erlésung durch Stellvertretung waren
sie in idealster Weise vorbereitet,

um zu verstehen, was die Bedeutung
des Kreuzestodes Jesu auf dem Gol-
gatha-Felsen vor den Stadtmauern
Jerusalems zu bedeuten hatte. Lukas
berichtete in Apg 6,7:

[7] Und das Wort Gottes wuchs,
und die Zahl der Jinger in Jerusa-
lem vermehrte sich sehr; und eine
groBe Menge der Priester wurde
dem Glauben gehorsam.

Der Gottesdienst Israels und die
messianische Hoffnung

Der gesamte Gottesdienst im Zwei-
ten Tempel war Ausdruck des War-
tens auf die Erflllung der im AT tief
verankerten messianischen Hoffnung
der auserwahlten Nation Israel. Pau-
lus formulierte dies in seiner Vertei-
digungsrede vor Kénig Agrippa II. in
feierlicher Weise (Apg 26,6-7):

[6] Und nun stehe ich vor Gericht
wegen der Hoffnung auf die von
Gott an unsere Vater geschehe-
ne VerheiBung, [7] zu der unser
zwolfstammiges Volk, unabldssig
Nacht und Tag Gott dienend [/at-
reud], hinzugelangen hofft, wegen
welcher Hoffnung, o Kénig, ich von
den Juden angeklagt werde.

46 Das Kénigreich »Athiopien« lag stidlich von
Assuan im heutigen Sudan. Es bestand seit
dem 8. Jh. v. Chr. Die wichtigsten Stadte
waren Meroe und Napata (HAUBECK/VON
SIEBENTHAL: Neuer sprachlicher Schlussel
zum griechischen Neuen Testament, Bd. I,
S. 686.)

47 Eunuch = ein operativ zeugungsunféhig ge-
machter Mann. Eunuchen hielten in der An-
tike oft hohe Amter inne. GemaB der Thora
waren Eunuchen von der Gemeinschaft des
Volkes Gottes im Tempel ausgeschlossen
(5Mo 23,1). Der Athiopier konnte den Tem-
pel nur im Bereich des duBeren Vorhofes be-
suchen. In seinem Fall hatte dies gleich zwei
Griinde: 1. weil er nicht dem Volk Israel an-
gehorte, und 2. weil er ein Eunuch war. An
dieser Stelle sei aber auf die endzeitliche
VerheiBung in Jes 56,3-5 verwiesen.

48 Titel der Konigin von Athiopien, vergleichbar
mit dem Titel »Pharao« der agyptischen Mo-
narchen.

49 Der Athiopier war oberster Schatzmeister
bzw. Finanzminister.

50 Jes 53,7-8.
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Zur Erforschung des
Zweiten Tempels

HERR, ich habe die Wohnung deines Hauses geliebt,
ja, den Wohnort deiner Herrlichkeit.

Ps 26,8

Im Neuen Testament (NT) spielt der
Zweite Tempel eine sehr groBe Rolle.
Viele Stellen nehmen auf ihn Bezug.
Verschiedenste Bauten bzw. Ortlich-
keiten im damaligen Tempelbezirk
werden spezifisch erwahnt. Lange
Abschnitte des NT beschreiben wich-
tige Ereignisse, eindrlickliche Szenen
und unter die Haut gehende Reden,
die sich alle im Jerusalemer Heilig-
tum ereignet haben. Zahlreiche Verse
nehmen Bezug auf Rituale, Brauche
und Einrichtungen im Tempel auf dem
Zionsberg. Manchmal handelt es sich
bei den Bezligen lediglich um feine An-
spielungen, die daher nur bei groBer
Vertrautheit mit den damaligen Gege-
benheiten und Ordnungen im Tempel
Uberhaupt als solche wahrgenommen
und verstanden werden kénnen. In
der vorliegenden Verdffentlichung sol-
len diese Bezlige in einer moglichst
umfassenden Weise zusammengestellt
und systematisiert werden.

Ein weiteres Ziel dieser Arbeit be-
steht darin, den heutigen Stand der
Erforschung des Zweiten Tempels fir
die Auslegung des NT sowie flr die
auf dieser Grundlage aufbauenden
Verkiindigung fruchtbar anzuwenden
und auszuwerten. Dadurch sollen die
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neutestamentlichen Bezugnahmen
auf den Tempel und seinen Dienst
flr den Bibelleser verstandlicher und
konkreter werden.

Es geht in dieser Publikation ferner
darum, den Abschnitten des NT, de-
ren »Sitz im Leben« in dem Bereich
des Zweiten Tempels zu suchen ist,
auf den Grund zu gehen. Letztend-
lich soll uns dadurch gewissermaBen
eine lebendige Begegnung mit dem
Messias Jesus im Tempel mdglich
werden. Dieses Buch ist daher ins-
besondere denen gewidmet, die von
dem gleichen Wunsch beseelt sind,
wie damals jene Griechen, die zum
Heiligtum in Jerusalem kamen, um
dort dem historischen Jesus zu be-
gegnen. Sie baten Philippus von
Bethsaida (Joh 12,21):

[21] Herr, wir méchten Jesus
sehen.

B Schriftliche Quellen

Der Zweite Tempel wurde im Jahr
70 n. Chr. zerstort. Was kénnen wir
heute noch Uber das judische Hei-
ligtum zur Zeit Jesu wissen? Wie
kénnen wir die Hintergriinde der
vielen neutestamentlichen Bezlige



zur Behausung Gottes in Jerusalem
aufarbeiten? Es gibt prinzipiell zwei
Zugangsmoglichkeiten:

durch schriftliche Quellen, und
durch archaologische Ausgrabungen
und architektonische Untersuchungen.

Talmud: Gemara und Mischna
Eine besonders wichtige Informations-
quelle fir unser heutiges Wissen Uber
den Zweiten Tempel stellt die um-
fassende und schwerlich vollstandig
Uberschaubare rabbinische Literatur
dar.! Von spezieller Wichtigkeit ist in
diesem Zusammenhang der Talmud?
und darin insbesondere die Mischna.
Der Talmud (= »Lehre«) wurde in
der Zeit vom 2. bis zum 5./6. Jh. n.
Chr. schriftlich fixiert. Er enthalt aber
auch Material, das bis in vorchrist-
liche Zeit zuriickgeht.

Dieses Werk zerfallt in zwei Schichten:

die Mischna (= »Wiederholung«
[des Gesetzes])
die Gemara (= »Vollendung«).

Die Mischna ist eine Sammlung von
4187 Lehrsatzen, die von dem Rab-
biner Jehuda Ha-Nasi im 2. Jh. n.
Chr. gesammelt und aufgeschrieben
worden sind.

Die Gemara ist eine Kollektion von
spateren rabbinischen Diskussionen
Uber die Mischna.

Zwei verschiedene Redaktionen
Der Talmud existiert in zwei ver-
schiedenen Ausfiihrungen:

der Babylonische Talmud (BT)
der Jerusalemer Talmud (JT).

Diese beiden Redaktionen enthalten
dieselbe Mischna. Sie unterscheiden
sich nur in der Gemara.

1

Zur rabbinischen Literatur im Allgemeinen
vgl.: STEMBERGER: Einleitung in Talmud
und Midrasch.

Eine der umfassendsten elektronischen
Textsammlungen rabbinischer  Schriften
stellt folgende CD-ROM dar: BAR ILAN'S JU-
DAIC LIBRARY (vgl. unter diesem Begriff die
ausfiihrlichen bibliographischen Angaben im
Anhang).
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Der BT ist viel wichtiger als der JT.

Er ist das bedeutendste theologische
Werk des nachbiblischen Judentums.
Die Mischna ist die dlteste uns erhal-
tene umfassende, systematisch-theo-
logische Darstellung der jlidischen
Gesetze. Jehuda Ha-Nasi verarbeitete
in ihr verschiedene sehr alte und bis
in vorchristliche Zeit zurickreichende
Quellen und Traditionen.

Woher rihrt die Bevorzugung des
Babylonischen Talmuds? Im Zusam-
menhang mit den beiden jlddischen
Revolten gegen die Rdmer um 70
und 135 n. Chr. kam es zu bedeu-
tenden Fluchtwellen von insgesamt
mehr als einer Million Juden nach
Babylonien. So kam es, dass in den
folgenden Jahrhunderten der so
genannten talmudischen Zeit, die
Meisten der groBen Lehrer Israels
nicht mehr im Land Israel, sondern
in Babylonien zu finden waren. Dies
hatte zur Folge, dass das Gebiet des
heutigen Sldirak zum Zentrum der
rabbinischen Gelehrsamkeit aufstieg.
Im Allgemeinen geht man davon aus,
dass die Gemara des BT ungefahr in
der Zeit vom 3. - 6. Jh. n. Chr. abge-
fasst wurde, wahrend die Redaktion
der Gemara im JT etwa in die Periode
des 3. - 5. Jh. anzusetzen ist.

Das Mischna-Traktat »Middoth«
Im Talmud werden auch Rabbiner
zitiert, die den Zweiten Tempel noch
mit eigenen Augen gesehen hatten
und die mit seinen Einrichtungen, Ma-
Ben und Ritualen eng vertraut waren.
Besonders wichtig ist fir unsere
Thematik das Mischna-Traktat Mid-
doth (= »MaBe«).? Es handelt sich
dabei um einen der altesten Teile der
Mischna. Die Abhandlung Middoth
geht wohl im Wesentlichen zurlick
auf den Rabbi Eli‘ezer Ben Ja‘akov,
der den Tempel noch in seinen letz-
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ten Jahren vor der Zerstérung aus
eigener Anschauung erlebt hatte.*
Nach der Vernichtung des Zweiten
Tempels im Jahr 70 n. Chr. dachte
man im Judentum sogleich wieder an
einen Neuaufbau. Um das Wissen,
wie der Dritte Tempel gebaut werden
sollte, zu sichern, fixierte man die
genauen MaBe und Einrichtungen
des Zweiten Tempels in schriftlicher
Form. Das Traktat Middoth hatte die
wirdevolle Bestimmung, gewisser-
maBen der Bauplan fiir den nachs-
ten Tempel zu sein. Die Geschichte
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Abb. 3 Eine Seite aus dem Mischna-
Traktat »Middoth« mit vier rabbini-
schen Kommentaren dazu



verlief aber ganz anders als es das
judische Volk erhoffte: Es verflossen
fast 2000 Jahre, und das Heiligtum
in Jerusalem wurde nie wieder auf-
gebaut. Nach wie vor gibt es heute
keinen Dritten Tempel.

Doch das Traktat Middoth hat nicht
nur zeitlich nach vorne gerichtete Be-
deutung. Mit seinen wertvollen Infor-
mationen hilft es uns, besser in die
Vergangenheit zurlickzukehren, um so
die Welt des Zweiten Tempels in Ge-

danken wieder neu aufleben zu lassen.

Mebertinora, Ben Maimon und
Qahathi

Es gibt des Weiteren verschiede-

ne wichtige Kommentare Uber das
Traktat Middoth, die wiederum eine
bedeutsame Zusammenstellung von
rabbinischem Wissen Uber den Zwei-
ten Tempel darstellen. Zu nennen
sind an dieser Stelle insbesondere
folgende Werke:>

Der Peirusch® zu Middoth von
Ovadja Mebertinora (gest. 1510)”
Der Peirusch Mischnajoth® zu Mid-
doth von Mosche Ben Maimon?®
(1138 - 1204)*°

Das Werk hilhoth beith ha-bechi-
rah von Mosche Ben Maimon

Der Middoth-Kommentar von Pin-
chas Qahathi, einem Rabbiner des
20. Jh.1t

Das Werk hilkhoth beith ha-
bechirah von Mosche Ben
Maimon

Das eben unter 3. angefiihrte Kom-
pendium mit dem Titel hilkhoth
beith ha-bechirah stellt ein beson-
ders wichtiges halachisches Werk
Uber den Zweiten Tempel dar.*? Es
handelt sich um eine Fundgrube an
rabbinischer Kenntnis zum Thema
Tempel.

Zu den deutschen, englischen und hebra-
isch-aramaischen Textausgaben des Talmud
vgl. die vollstdndigen Angaben in der Biblio-
graphie im Anhang unter folgenden Stich-
worten: BABYLONISCHER TALMUD; JERU-
SALEMER TALMUD; CD-ROM-Ausgaben:
BAR ILAN’S JUDAIC LIBRARY; THE SONCI-
NO TALMUD.

Eine besonders empfehlenswerte Spezial-
ausgabe des Traktats »middoth«, mit rabbi-
nischen Kommentaren und Illustrationen
versehen: MASEKHETH BINJAN BEIT HA-
BECHIRAH.

RITMEYER: Worship and Ritual in Herod’s
Temple, S. 3.

Nebst den nachfolgend genannten Kom-
mentaren finden sich weitere in: THALMUD
BAVLI, masekheth middoth, Bd. X.

= Auslegung.

MEBERTINORA’: peirusch [‘al mischnajoth
masekheth middoth]; in: MASEKHET BIN-
JAN BEIT HA-BECHIRAH (passim).

= Mischna-Auslegung.

Man nennt ihn auch Moses Maimonides oder
Rambam (die Konsonanten RMBM stehen
als akronyme Abkiirzung fiir: Rabbi Mosche
Ben Maimon).

peirusch ha-mischnajoth leha-rambam; in:
LEVANONI: ha-migdasch ha-scheni, SS. 67ff.
QAHATHI: mischnajoth masekheth middoth
mevu‘aroth bidei pinchas qahathi, be‘or
mischnah (Textausgabe in: MASEKHET BIN-
JAN BEIT HA-BECHIRAH).

Hebrdische Textausgabe in: MASEKHETH
BINJAN BEITH HA-BECHIRAH, mischnajoth
masekheth middoth, ‘im peirusch rabbi
‘ovadjah mebertinora’, mevu‘aroth bidei pin-
chas gahathi, hilkhoth beith ha-bechirah le-
rambam. Englische Ubersetzung in: LEWA-
NONI: The Temple in Jerusalem.
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Uber dieses Lehrbuch gibt es wieder-
um diverse erlduternde Kommentare.*?
Ben Maimon qilt Gbrigens im Juden-
tum als eine der groBten rabbini-
schen Autoritaten aller Zeiten. We-
gen seines gewaltigen Einflusses auf
die judische Theologie hat man ihn
auch schon den »zweiten Mose« ge-
nannt.

Halacha und Haggada

Die jldische Theologie zerféllt in
zwei Bereiche, die ganz deutlich und
prinzipiell voneinander unterschieden
werden mussen:!*

Halacha (hebr. halakhah) und
Haggada (hebr. haggadah/ ‘agga-
dah)

Die Halacha (= »Wandel«, »Weg-
weisung«)*> umfasst all die verbind-
lichen rabbinischen Entscheidungen,
die mit der Anwendung der mosai-
schen Gesetze auf das praktische
Leben zu tun haben.

Bei der Haggadah (= »Erzahlung«)®
handelt es sich um erbauliche Kom-
mentare, Gleichnisse, Allegorien,
Geschichten, Erlebnisse, Spekula-
tionen Uber alle méglichen Themen,
Ausfihrungen Uber Prophetie, Weis-
heitsspriiche, Gebet, Predigt usw.
Haggadisches Material wird im rabbi-
nischen Judentum nicht als verbind-
lich fir Glauben und Leben betrach-
tet. Auf der Grundlage einer hagga-
dischen Quelle darf keine halachische
Entscheidung gefallt werden.'”

Zur Glaubwlirdigkeit rabbinischer
Tempel-Traditionen

Rabbinische Uberlieferungen, die
den Tempel, seine MaBe und seine
gottesdienstlichen Rituale betreffen,
gehoren in den Bereich der Halacha.
Dies zu beachten ist sehr wichtig.
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Daraus folgt namlich, dass bei Tem-
pel-Informationen jeweils auf pein-
liche Genauigkeit geachtet worden
ist. Spekulation und Fantasie war im
Zusammenhang mit diesem Thema
unerwilnscht. Bei der Weitergabe der
Traditionen in Verbindung mit dem
Tempel ging es ja stets darum, sie
bei der Errichtung eines dritten Tem-
pels korrekt und fir Juden in aller
Welt akzeptabel zur Anwendung zu
bringen.

Die Einordnung des Tempels und
seines Dienstes in den Bereich der
Halacha liefert ein sehr wichtiges Ar-
gument daflir, dass nicht allein die
Uberlieferungen, die direkt auf Augen-
zeugen des 1. Jh. zuriickgehen (wie
z.B. BT middoth etc.), sondern auch
solche, die uns erst durch Dokumente
aus spateren Jahrhunderten zugang-
lich sind, im Allgemeinen als sehr zu-
verldssig betrachtet werden dirfen.

Bestétigung durch die Tempel-
Arché&ologie

Durch die moderne archaologische
Forschung ab 1967 konnten z.B.

die MaBangaben im Talmud-Traktat
Middoth als auBerst prazis nachge-
wiesen werden.!® Dasselbe gilt bei-
spielsweise selbst fur Ellenangaben
aus dem 15. Jh. (!), die erst in dem
rabbinischen Buch thosphoth jom tov
zu finden sind und dennoch Uberlie-
ferungen aus dem 2. Jh. perfekt zu
erganzen vermogen.t®

Der bedeutende Judaist Jacob Neus-
ner wies darauf hin, dass wir nicht
meinen dlrfen, dass in der Abfas-
sung der Mischna alles rabbinische
Wissen der damaligen Zeit verarbei-
tet worden ware. Es war vielmehr
so, dass viele Informationen aus
dem frihen Judentum auf anderen
Wegen uberliefert wurden und fiir
uns vielfach erst in spateren Zeiten



schriftlich fassbar werden.?° Diese
Erkenntnis ist wichtig, um gut ver-
stehen zu kénnen, dass auch spa-
tere rabbinische Texte, die uns Uber
Einrichtungen und Rituale des Zwei-
ten Tempels aufklaren, durchaus
unser Vertrauen verdienen und ernst
genommen werden miussen.

Ungenauigkeit als Hindernis fiir den
Dritten Tempel

Welche Bedeutung man im rabbini-
schen Judentum den genauen De-
tails des Tempels beimaB, kann z.B.
an folgendem Beispiel abgelesen
werden:?!

Im frihen 2. Jh. n. Chr. gab Kaiser
Hadrian den Juden die Erlaubnis,
das Heiligtum wieder aufzubauen.
Wahrend die Vorbereitungen dazu
in Gang gekommen waren, warnten
die Samaritaner den Kaiser davor,
dass dieses Werk in eine erneute
Rebellion gegen Rom minden wr-
de. Hadrian fragte sie, was er ihrer
Meinung nach tun solle, da er das
Dekret dazu bereits erlassen habe.
Die Samaritaner, die das Judentum
und seine Gesetze gut kannten, rie-
ten dem Kaiser, einen Entscheid
herauszugeben, worin angeordnet
werde, dass der Standort des Tem-
pels gegeniber dem fritheren ein
wenig verschoben werden sollte
oder, dass der neue Tempel in sei-
nen MaBen etwas anders errichtet
werden misse.

Hadrian verfligte einen solchen Be-
fehl. Der von ihm erhoffte Effekt
blieb nicht aus. Seine mit der Halak-
ha unkompatiblen Einschrankungen
fiihrten unweigerlich dazu, dass die
Juden von selbst dieses Projekt zu
Grabe trugen. Sie versammelten
sich im Beith-Rimmon-Tal, um dort
Uber dieses Schicksal zu weinen und
zu klagen.
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peirusch ‘al ha-rambam; mar’ei ha-meqo-
moth; hebr. Textausgabe in: LEVANONI: ha-
migdasch ha-scheni, SS. 117ff.; keseph
mischnah, mischnah lamelekh, in: MASEK-
HETH BINJAN BEITH HA-BECHIRAH (im An-
hang).

BERGLER: Talmud fiir Anféanger, SS. 23-28;
BRIERRE-NARBONNE: Exégése talmoudique
des prophéties messianiques, ha-maschiach
ba-talmud, SS. 6-7; STEMBERGER: Einlei-
tung in Talmud und Midrasch; S. 26.

Der Begriff halakhah leitet sich von der
Wortwurzel halakh (wandeln, gehen) her.
Der Begriff haggadah geht zurilick auf die
Wortwurzel haggid (sagen, erzahlen).
ARIEL: A Heaven-sent Temple: In Halakha;
S. 20.

Vgl. RITMEYER: The Archaeological De-
velopment of the Temple Mount in Jerusa-
lem; RITMEYER: The Temple and the Rock.
RITMEYER: The Temple and the Rock, S. 22.
NEUSNER: Das pharisdische und talmudi-
sche Judentum, S. 124.

ARIEL: The Odyssey of the Third Temple, S.
69; historische Quelle: midrasch bereschith
rabbah 64 (in: BAR ILAN'S JUDAIC LIBRA-
RY).

Vgl. MILLARD: Pergament und Papyrus, Ta-
feln und Ton, SS. 192192-197; STEMBER-
GER: Einleitung in Talmud und Midrasch,
SS. 47-54.
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Lehren und Lernen im rabbinischen Stil
Rabbiner im frithen Judentum er-
warteten von ihren Schiilern, dass
sie sich deren Belehrungen mit gro-
Ber Genauigkeit aneigneten. Es war
nicht ungewoéhnlich, wenn man die
Ausflihrungen der Lehrer bis in den
Wortlaut hinein auswendig lernte.??
Diese Beobachtung liefert ein zu-
satzliches Argument flr die Prazision
rabbinischer Uberlieferungen im Lauf
der Zeit bis hin zu deren schriftlichen
Fixierung.

Die Schriften von Josephus
Flavius

Josephus Flavius lebte von 37 -
ca.100 n. Chr. Er stammte aus einer
angesehenen aaronitischen Familie.
Nach grindlichen Studien der Heili-
gen Schrift diente er als Priester im
Tempel zu Jerusalem. Im Jahr 70
erlebte er als Augenzeuge den Unter-
gang des jludischen Heiligtums durch
den Ansturm der rémischen Legio-
nen. In seinen beiden Werken »Der
Judische Krieg«?? (Entstehungszeit
um 75 - 79 n. Chr.) und »Jldische
Altertimer«2* (Entstehungszeit um
93 - 94 n. Chr.) vermittelte er uns
unschatzbare Informationen Uber
den Zweiten Tempel und seinen
Dienst.?>

Moderne rabbinische Studien
iiber den Tempel

Wie eben dargelegt, leben wir heute
in einer Zeit, in der es uns in beson-
derer Weise wieder méglich gewor-
den ist, in die Periode des Zweiten
Tempels zuriickzukehren. In diesem
Zusammenhang ist es bemerkens-
wert, dass die Periode, in der wir le-
ben, mit einem Aufbruch unter dem
judischen Volk im Blick auf den Bau
des Dritten Tempels zusammenfallt.2®
Seit der Zerstérung im Jahr 70 bittet

50 Zur Erforschung des Zweiten Tempels

das judische Volk taglich um die Wie-
dererrichtung des Tempels.?”

Diese uralte und tiefe Sehnsucht
nach Zion und dem Haus des HERRN
trat seit 1967 in eine ganz neue Pha-
se ein: Durch die Eroberung Ost-Je-
rusalems wahrend des Sechs-Tage-
Krieges kam der Tempelplatz nach
fast 1900 Jahren wieder unter jludi-
sche Hoheit. Das Sehnen nach dem
Tempel bekommt heute bei immer
mehr Juden in Israel und auch in der
Diaspora in aller Welt eine ganz neue
Intensitat und Qualitat. Bei vielen ist
ein vollig neues Interesse am einsti-
gen Gottesdienst und an den Ritua-
len im Tempel wach geworden. In
den letzten Jahren sind ferner eine
ganze Reihe von Tempelbewegungen
formiert worden, die auf verschiede-
nen Ebenen auf den Dritten Tempel
hin arbeiten. Diese Entwicklungen in
der jlingsten Vergangenheit fihrten
dazu, dass von rabbinischer Seite
viel Material in Verbindung mit der
Thematik des Tempels ganz neu
aufgearbeitet wurde - dies, nach-
dem es Jahrhunderte lang zumeist
eher brach gelegen war.?® Auch diese
Forschungsergebnisse erweisen sich
flir uns als tberaus reichhaltig und
wertvoll bei der Untersuchung des
Zweiten Tempels in Verbindung mit
dem NT.?°

Christliche Talmudstudien und
das NT

Nachdem im Mittelalter das Studium
rabbinischer Schriften von der romi-
schen Kirche straflich vernachlassigt
worden war, schuf von christlicher
Seite her kommend John Lightfoot
(1602 - 1675), ein groBer reformier-
ter Bibelkommentator und Spezialist
fUr rabbinische Literatur, ein bedeu-
tendes Standardwerk, in dem er das
Studium des Talmuds und der Midra-



